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Alyselle tuesta, neuvoista, ohjauksesta ja rakkaudesta,

rakkaudesta, rakkaudesta. Olet sopdliinini.

Niin ja sitten vield... Tdma kirja on erdénlainen
rakkauskirje joukolle mahtavia ystavid: Mikey, Mouth,
Data ja Chunk. Roberta, Teeny, Samantha ja Chrissy.
Angus ja Troy. Gordy Lachance ja Chris Chambers. Scotty
Smalls ja Benny "The Jet”. Corey, Haley ja Jimmy. Kiitos,

ystavit — ja kiitos myos kaikille niille, jotka teidét tekivét.

—M.B.

Allysonille ja Angusille: toivottavasti meidén ei
tarvitse koskaan turvautua zombivitsauksen
torjuntasuunnitelmaan alfa ja beeta, mutta jos
tarvitsee, en haluaisi viettdd maailmanloppua

keidenkdan muiden kanssa. —D.H.



Tuo tuossa olen mina.

En tuo jattilaishirvio.
Vaan tuo, joka on sen alla. Tuo maahan pylldhtianyt poika,

jolla on risa maila. Tuo hyvinndkoéinen poika, joka syoddan
kohta.



Neljakymmentékaksi pdivaa sitten olin ihan tavallinen
kolmetoistavuotias Jack Sullivan, joka eli tapahtumakoyhaa
elimaa tylsdssd Wakefieldin kaupungissa. En tasan ollut
sankari, en tasan mikain kova tyyppi, en tasan taistellut
jattilaishirvioitd vastaan.

Mutta katso mua nyt. Tdssa sitd taistellaan hirmuista

otusta vastaan tavaratalon katolla.

Elamai on ihan hullua.

Juuri nyt koko maailma on ihan hullu. Naetko nuo
rikkinaiset ikkunat? Néetko nuo villiintyneet kdynnokset,
jotka kiipeilevit rakennuksen seinélla?

Nuo jutut eivét ole normaaleja.



(ei normaalia)

(ei novrmaalia)

Jaméa? Ma en ole ollut normaali... no, ikiné. Olen aina
ollut erilainen. Juttu on nimittéin niin, ettd olen orpo ja mua
pompoteltiin ympari maata eri koteihin ja eri perheisiin
ennen kuin heivattiin tiahén pieneen Wakefieldin kaupunkiin
joulukuussa.

Se jatkuva muuttaminen teki musta sitkeén: se teki musta
coolin, itsevarman, sellaisen kaverin, josta tytot tykkaa - se
teki musta JACK SULLIVANIN.

Kakdadk!

ATTILAlSNyRKy) TULOSSAlI



o _ U]
N R 7
L

-\ \\\\\\\

&

f

Kaak.

Melkein tuli monsterinyrkista pdahén dsken.

Olen CVS-tavaratalolla, koska tarvitsen silmélasien
korjaussarjan — semmoisen pienen tyokalusetin, jollaisia isdt
ostaa, kun niiden rillit menee rikki. Ei mikédan jinné kapine,
tiedetdén, mutta mun radiopuhelin on s6kéné ja mé tarvitsen
sen korjaamiseen tosi tosi fosi pienen ruuvimeisselin, ja
tosi tosi tosi pienid ruuvimeisseleitd on vain silmélasien
korjaussarjoissa.

Ma ajattelin, ettd tasta tulisi helppo ja nopea kauppareissu,
mutta yhden asian ma olen elamastd oppinut sen jilkeen, kun
hirvidt ja maailmanloppu tulivat: mikéin ei ole helppoa

eiki mikidén ole nopeaa.



Tuo hirvio tuossa on rumin, verenhimoisin ja
yksinkertaisesti kammottavin olento, johon olen tdhan

mennessd torméannyt. Se on valehtelematta —

PAM PAM!

Iiks! Jattinyrkki hakkaa kattoa, kunnes se pirstoutuu kuin
ohut jaa. Kompastun ja pyllahdén luisevalle kankulleni niin
ettd silmissd nékyy tahtia.

Nyt riitti tuon rohjakkeen nyrkkeilysdkkina oleminen.
Maihén olen tavallaan ollut maailman nyrkkeilysékki jo
pitkdn aikaa, ja usko huviksesi, se ei ole hauskaa.

Niinpa ma taistelen vastaan.

Nousen pystyyn.

Pyyhin tomut vaatteista.

Tartun mailaan. En liian lujasti, en liian 16yhésti, juuri

sopivasti niin kuin nappulaliigassa opetettiin.

Paitsi, etten ma yritd nyt osua kdmasesti heitettyyn

kayrapalloon. Yritdn surmata hirvion.






TAPPAVA
KAKSiN-
TRisTelLU?




No, periaatteessa se voittaa.

Valtava koura nappaa mut lennosta. Olen saélittéava
lilliputti hirvion jattimaisissi sormissa.

Yritdn tarttua baseball-mailaan (alias Louisville Silpojaan),
mutta monsterikoura rusentaa kéteni kylkia vasten.

Otus vetdad mut lahelle naamaansa. Sen huulia pitkin valuu
paksua sylked, kuin limaa. Se tutkailee mua silmilldén, ja
sen ammottavat sieraimet laajenee, kun se nuuhkii hajuani.
Tuntuu kuin olisin se vaalea typykka King Kongista. Mutta
tuo rohjo ei ehka kuitenkaan halua halia ja rakastaa mua...

Se jatkaa nuuhkimista, ja tukkani hulmahtaa putkelle, kun
se honkaisee. Kddnndn kasvot poispdin. Sen henki, se on —
huh! - jaba kaipaa kipedsti hammaslankaa.

Olen kohdannut muitakin kummajaisia ndiden
neljankymmenenkahden péivian aikana, mutta en
ainuttakaan tuommoista. En semmoista, joka olisi tutkinut
mua: syynannyt punnitsevasti, nuuhkinut, ottanut musta
mittaa.

En ainuttakaan, joka olisi tuntunut noin puistattavan
dlykkdidltd. Mulla on ilked tunne sisikunnassa, aavistus joka
sanoo, ettd tuo otus on 100-prosenttisen puhtaasti pahempi
kuin pahin PAHA.

Nayttaa kuin hirvion naamalle hiipisi hymy. Uhkaava
irvistys, joka sanoo: "En ole pelkka alkukantainen rahisija.
Olen hirvea pahis, oikea emépahis, ja nautin siitd, kun

aiheutan kipua radpélemaiselle ihmisruumiillesi.”



Sitten selképiitd karmiva ulvaisu, olennon kita
avautuu ammolleen ja paljastaa karmean méaarén likaisia
raateluhampaita, joista jokaisen vilissd on lihariekaleita.
Potkin. Rimpuilen. Ja kun mua uhkaa véliton kuolema
hirvion nielemédné, mé lopulta PUREN. Hampaani uppoavat
hirvion lihaan ja sen tassun ote holldéa vahan - juuri sen
verran, ettd saan kierrettya sormet mailan kddensijan

ymparille, kiskaistua sen vapaaksi ja —

Paasta irti,
mantti hirvig/




Isken mailan olennon paksuun kalloon, kunnes se karjuu -
RRRA\/H ’ ’ I jotenkin tahdn tapaan - ja sen koura avautuu ja -
O-ou...

Lennén ilman halki ja katolta reidn lépi sisélle

tavarataloon...




Toméhdan roskaruokien kéytavélle. Nappaan
paketista suuhun yhden Oreon. Mmm... Maistuu selvésti
vanhentuneelta, mutta mitd vélid - Oreo on Oreo, ja kunnon
vilipaloja on vaikea l6ytad ndiné aikoina. Ja sen jalkeen kun
maailmanloppu alkoi, oikeastaan kaikki on ollut vapaasti
otettavissa. Enkd ma sano ei. Ehei, ei tulisi mieleenkdén.

Nousen ja katson, millaisessa lirissé olen.

Toinen hirvion megalomaanisista jaloista tayttaa
lahes koko tavaratalon. Yksi varvas on koulutarvikkeiden
kaytavalla, toinen hiuslakkojen ja d6dojen kaytavan
yldpuolella. Sy6ksyn olennon jalan yli kohti kaupan etuosaa ja

naen etsimani...

Sysdan pakkauksen taskuuni. Ja sitten —



Ry

2{1 & Monsterikynnet repivat
kattoa kuin paperia.
Katto romahtaa
ympérillani, kun
"\, painelen ovelle. Olisi
kiva jadda kauppaan
hengailemaan vahéksi
—a:tikaa: selailla lehtia, etsid pyorivasta
aurinkolasijutusta paheita pilottilaseja, napostella
naksuja. Nyt siihen ei ole aikaa - tieddthdn, kun on niita

jattilaishirvi6itd ja muuta.

Ampaisen kuin rasvattu salama ulos etuovesta —




Pingon ryttddntyneen auton ohi ja umpeenkasvaneen
pihan poikki ja syoksyn hyldtyn talon romahtaneen kuistin
alle.

Otan esiin kamerani. Mulla on aina kamera mukana.
Aina. Nostan etsimen silmilleni, kierran linssia,
zoomaan ja — NH?.PSI

Kuvaan jokaisen )
hirvion, johon torméaan,
jotta voin myohemmin
tutkia niiden hyokkéys-
ja puolustustapoja,

vahvuuksia ja

heikkouksia ja muuta
roskaa. Sité paitsi on vaan niin
siistid sanoa: “Olen hirvickuvaaja.”

Annan jokaiselle monsterille my6s nimen. Mutta
miksi kutsuisin tata jabad? Milla nimella voi kutsua
painajaisolentoa, joka on niin karmiva, etté sisuskalut
valahtaa sdikdhdyksesta sukkiin, kun sitd vain katsoo?

Valtava otus karjuu jalkeen: "RRRAYHH’ » Jotenkin talta se
kuulostaa.

Hmm. Rdyh. Siindhén voisi olla jotain... Rayhis?

Samassa kuuluu rysketta, kuin nosturin purkupallo
iskeytyisi kymmeneen miljoonaan legoon. Tavaratalo hajoaa,
romahtaa, kun Réyhis talsii sen seinien lapi parkkipaikalle.

Kun poly laskeutuu, nden olennon ensimméisen kerran koko



karmeudessaan: pystyssé, seisomassa korkeana jaloillaan, jotka

ovat paksut kuin puunrungot. Tdma hirmuinen painajainen on...

Py RAYRIS
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Réyhis laskee kuononsa maahan ja nuuhkii. Nostaa autoa
ja kurkistaa sen alle. Iik, se saalistaa! Se etsii! Minua!

Se tiahyilee tuhottua, rapistuvaa ymparistoa. Tuijottaa
kuistia. Kuistia, jonka alla olen...

Klunk. Nakeekohdn se mut?

Hivuttaudun taaksepiin, syvemmalle varjoihin.

Se tuijottaa kuistia vield hetken ja kohottaa sitten padnsa
kohti taivasta. Sen keuhkoista purkautuu pettynyt ulvonta,
joka lyo korvat lukkoon.

No ei kai se sitten nde mua.

Rayhis kddntyy ja tomistelee pitkin Spring Streetid
poispdin tavaratalon raunioista nuuhkien maata
mennessdan. Se on kuin vihikoira, ja nyt se on vainunnut
minut...

Kun kdmmin kuistin alta, ajattelen: "Se liippasi ldhelta.”

Superhypervaarallisen ldheltd.

Alan jo tottua siihen, ettd vaarat liippaavat
superhypervaarallisen ldheltd. Mité voin sanoa? Elama
hirvididen maailmassa? Se on pelottavaa. Ja hitsin omituista
myos. Mutta ei se mitadn. Mékin olen hitsin omituinen.

Nonniin, aika palata puumajaan...






JACKIN TAIVASTA HIPOVA
VALLOITTAMATON
PUUMAJALINNAKEN!

Tadlla mé asun. Tiedén, ettei tima ole semmoinen

oikea koti, jossa on kaikenlaisia mukavuuksia kuten

kylppéreita ja ikkunoita, mutta musta tdmaé on ihan jees.
Tama oli ennen allon kasvatuspikkuveljeni puumaja.

Siis ennen kuin... Mutta olen tehnyt majaan tarkeita

lisdyksié sen jalkeen, kun taima kauhu alkoi.

TTT T et e
A



Aj, ettd miksiko kolmetoistavuotias tarvitsee puumajaa,
joka on paremmin suojattu kuin Fort Knox, Stark Tower ja
X-Kartano yhteensi?

Koska VALTAVAT zombilaumat ja jattildispedot on
vallanneet Wakefieldin (ja sikdli kuin ma tiedan, koko timén
hemmetin maapallon)!

Luultavasti tiedét, mitd zombit ovat, mutta silta varalta, etta

olet elanyt tynnyrissé, annas kun mé puran kauhun osiin.

Pmnhim %bi Taukoamaton,

aavemainen valitus

Tyhja katse
— silkkaa
painajaiskamaa

o
¥ K Jos puree, sen

vhrista tulee yksi
niistd. Elava kuollut!

Lb‘yhk;a'.';' kuin
helteessa
muhinut tunkio.

Hidas, paitsi kun paasee

l3helle — sitten noyea!

Sitten on viela muitakin hirvigita.



Kuten jyrédjid — kontystavia jattildisia, jotka muistuttavat

kaksijalkaista sarvikuonoa.

Ja siipirdéhkia - lentavia hirvigita, jotka tuovat mieleen
mutanttilentoliskon.

Lisédksi on kddrmekoynnoksia - pitkid, punaisia
koynnoksid, jotka elévit. Joo, ma tiedén kylla, ettd kasvit
elavat, mutta ndma on niin kuin elossa elossa. Ne muuttaa
takapihat vaarallisiksi viidakoiksi!

Hei, muista, etteivit naima ole oikeita tieteellisid nimia. En

ole monsterologi.



Ja tama kaikki raapaisee vain pintaa. Melkein joka paiva
huomaan jonkun uuden kauhun, joka nostaa hiukset pystyyn
ja alkaa yokottaa.

Ihmettelet varmaan, miksi mé kerron taman kaiken. Etta
miksi kaveri, joka yrittda pysyé hengissi hirvididen maa-
ilmassa, vuodattaa sulle ajatuksiaan ja sekavia horinoitaan?

No, mépé kerron.

Teen sen, koska musta on tarkeaa, etta tulevaisuudessa
ihmiset tietavit, millaista oli elda hirvioiden valtaamassa
maailmassa.

Sitten olisi tietysti myos kiva, jos mut muistettaisiin —
siind tapauksessa, ettd mut pistelldan poskeen lahiaikoina.

Kas nain...

Ma, hyv;a'nn'a'kb'inen
\ i zombien atevia
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% "Karmivan hauska!

Saa aikaan valtavia
véristyksid ja vield valtavampia
nauruntyrskihdyksid.”
—Jeff Kinney,
NEROPATIN tekiji
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